Неофіційний переклад

Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії
Цей документ містить перелік застережень та повідомлень, які зроблені Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії під час передачі на зберігання документу про ратифікацію, прийняття або схвалення відповідно до статей 28(5) і 29(1) Конвенції.
Стаття 2 – Тлумачення термінів
 Повідомлення – Угоди, що охоплюються Конвенцією
Відповідно до статті 2(1)(а)(іі) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії бажає, щоб такі угоди були охоплені Конвенцією:
	No
	Назва 
	Інша Договірна Юрисдикція
	Первинний документ / документ, що вносить зміни
	Дата підписання
	Дата набрання чинності

	1
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Радою Міністрів Республіки Албанія про уникнення подвійного оподаткування доходів і майна та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на капітал
	Албанія
	Первинний документ
	26.03.2013
	30.12.2013

	2
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Народної Республіки Алжир про уникнення подвійного оподаткування та попередження ухилень та податкового шахрайства стосовно податків на доходи і на капітал
	Алжир
	Первинний документ
	18.02.2015
	16.06.2016

	3
	Угода між Урядом Її Величності та Урядом Президентства Антигуа про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи 
	(Президентство Антигуа) Антигуа і Барбуда
	Первинний документ
	19.12.1947
	30.01.1948

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	05.03.1968
	18.11.1968

	4
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Аргентина  про  уникнення подвійного  оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Аргентина
	Первинний документ
	03.01.1996
	01.08.1997

	5
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Вірменія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на капітал
	Вірменія
	Первинний документ
	13.07.2011
	21.02.2012

	6
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Австралії про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Австралії
	Первинний документ
	21.08.2003
	17.12.2003

	7
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Азербайджан про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу
	Азербайджан
	Первинний документ
	23.02.1994
	03.10.1995

	8
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Бахрейн про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Бахрейн
	Первинний документ
	10.03.2010
	19.12.2012

	9
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Народної Республіки Бангладеш про уникнення подвійного оподаткування доходів і майна та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Бангладеш
	Первинний документ
	08.08.1979
	08.07.1980

	10
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Барбадосом про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно доходів і майна і на капітал
	Барбадос
	Первинний документ
	26.04.2012
	19.12.2012

	11
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Білорусь про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і майно
	Білорусь
	Первинний документ
	26.09.2017
	інформація відсутня

	12
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Бельгія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Бельгія
	Первинний документ
	01.06.1987
	21.10.1989

	
	
	
	Протокол про внесення змін(a)
	24.06.2009
	24.12.2012

	
	
	
	Протокол про внесення змін(б)
	13.03.2014
	інформація відсутня

	13
	Угода між Урядом Її Величності і Урядом Британського Гондурасу про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	(Британський Гондурас)

Беліз
	Первинний документ
	19.12.1947
	21.01.1948

	
	
	
	Протокол про внесення змін(a)
	08.04.1968
	06.04.1969

	
	
	
	Протокол про внесення змін(в)
	12.12.1973
	12.12.1973

	14
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Болівія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Болівія
	Первинний документ 
	03.11.1994
	23.10.1995

	15
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Соціалістичною Федеративною Республікою Югославія про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи 
	Югославія (Боснія і Герцеговина)
	Первинний документ 
	06.11.1981
	16.09.1982

	16
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Ботсвана про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Ботсвана
	Первинний документ
	09.09.2005
	04.09.2006

	17
	Угода між Урядом Її Величності і Урядом Брунею про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи 
	Бруней
	Первинний документ
	29.03.1997
	27.02.2002

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	04.03.1968
	20.11.1968

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	12.12.1973
	12.12.1973

	
	
	
	Протокол про внесення змін (в)
	11.12.2012
	19.12.2003

	18
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Болгарія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Болгарія
	Первинний документ
	26.03.2015
	15.12.2015

	19
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Союзу Бірми про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і майно
	Бірма
	Первинний документ
	13.03.1950
	26.02.1952

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	04.04.1951
	26.02.1952

	20
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Канади про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Канада
	Первинний документ
	08.09.1978
	17.12.1980

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	15.04.1980
	18.12.1980

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	16.10.1985
	23.12.1985

	
	
	
	Протокол про внесення змін (в)
	07.05.2003
	04.05.2004

	
	
	
	Протокол про внесення змін (г)
	21.07.2014
	18.12.2014

	
	
	
	Протокол про внесення змін (д)
	11.08.2015
	21.12.2016

	21
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Чилі про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Чилі
	Первинний документ
	12.07.2003
	21.12.2004

	22
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Китайської Народної Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Китай
	Первинний документ
	27.06.2011
	13.12.2013

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	27.02.2013
	13.12.2013

	23
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Берегу Слонової Кістки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Кот д’Івуар
	Первинний документ
	26.06.1985
	24.01.1987

	24
	Угода між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Республікою Хорватія про уникнення подвійного оподаткування доходів і майна та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Хорватія
	Первинний документ
	15.01.2015
	19.11.2015

	25
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Кіпр про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи 
	Кіпр
	Первинний документ
	20.06.1974
	18.03.1975

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	02.04.1980
	15.12.1980

	26
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Чеської та Словацької Федеративної Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Чехословаччина (Чеська Республіка)
	Первинний документ
	05.11.1990
	20.12.1991

	27
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Данія про уникнення подвійного оподаткування та 
	Данія
	Первинний документ
	11.11.1980
	17.12.1980

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	01.07.1991
	19.12.1991

	
	попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	
	Протокол про внесення змін (б)
	15.10.1996
	20.06.1997

	28
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Арабської Республіки Єгипет про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Єгипет
	Первинний документ
	25.04.1977
	23.08.1980

	29
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Урядом Республіки Естонія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Естонія
	Первинний документ
	12.05.1994
	19.12.1994

	30
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Федеративної Демократичної Республіки Ефіопія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Ефіопія
	Первинний документ
	09.06.2011
	21.02.2013

	31
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Фарерських островів про уникнення подвійного оподаткування доходів і капіталу та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Фарерські острови
	Первинний документ
	20.06.2007
	03.06.2008

	32
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Фіджі про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи 
	Фіджі
	Первинний документ
	21.11.1975
	27.08.1976

	33
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Фінляндія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Фінляндія
	Первинний документ
	17.07.1969
	05.02.1970

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	17.05.1973
	27.06.1974

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	16.11.1979
	25.04.1981

	
	
	
	Протокол про внесення змін (в)
	01.10.1985
	20.02.1987

	
	
	
	Протокол про внесення змін (г)
	26.09.1991
	23.12.1991

	
	
	
	Протокол про внесення змін (д)
	31.07.1996
	08.08.1997

	34
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Французької Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Франція
	Первинний документ
	19.06.2008
	18.12.2009

	35
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Гамбія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст  капіталу

	Гамбія
	Первинний документ
	20.05.1980
	05.07.1982

	36
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Грузії про уникнення подвійного оподаткування та попередження ухилень від сплати податків на доходи і на капітал
	Грузія
	Первинний документ
	13.07.2004
	11.10.2005

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	03.02.2010
	17.12.2010

	37
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Гана про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Гана
	Первинний документ
	20.01.1993
	10.08.1994

	38
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Греція уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи 
	Греція
	Первинний документ
	25.06.1953
	15.01.1954

	39
	Угода між Урядом Її Величності і Урядом Гренади про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Гренада
	Первинний документ
	04.03.1949
	02.05.1949

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	25.07.1968
	14.12.1968

	40
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Кооперативної Республіки Гайана про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Гайана
	Первинний документ 
	31.08.1992
	18.12.1992

	41
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Гонконгу Спеціального Адміністративного Регіону Китайської Народної Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Гонконг
	Первинний документ 
	21.06.2010
	20.12.2010

	42
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Угорщини про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на капітал
	Угорщина
	Первинний документ
	07.09.2011
	28.12.2011

	43
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Ісландією про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на прибутки і на приріст капіталу
	Ісландія
	Первинний документ
	17.12.2013
	10.11.2014

	44
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Урядом Республіки Індія про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Індія
	Первинний документ
	25.01.1993
	25.10.19931

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	30.10.2012
	27.12.2013

	45
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Індонезія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу
	Індонезія
	Первинний документ
	05.04.1993
	14.04.1994

	46
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Ірландія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Ірландія
	Первинний документ
	02.06.1976
	23.12.1976

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	28.10.1976
	23.12.1976

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	07.11.1994
	21.09.1995

	
	
	
	Протокол про внесення змін (в)
	04.11.1998
	23.12.1998

	47
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Урядом Ізраїлю про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Ізраїль
	Первинний документ
	26.09.1962
	13.02.1963

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	20.04.1970
	25.03.1971

	48
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Італійської Республіки про уникнення подвійного оподаткування доходів і майна та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Італія
	Первинний документ
	21.10.1988
	3112.1990

	49
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Ямайки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Ямайка
	Первинний документ
	16.03.1973
	31.12.1973

	50
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Японією про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Японія
	Первинний документ
	02.02.2006
	12.10.2006

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	17.12.2013
	12.12.2014

	51
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Йорданського Хашимінського Королівства про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	Йорданія
	Первинний документ
	22.07.2001
	24.03.2002

	52
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Казахстан про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Казахстан
	Первинний документ
	21.03.1994
	15.07.1996

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	18.09.1997
	02.11.1998

	53
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Кенія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Кенія
	Первинний документ
	31.07.1973
	30.09.1977

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	20.01.1976
	30.09.1977

	54
	Угода між Урядом Її Величності і Урядом Колоніальних Островів Гілберта і Елліс про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи
	(Колоніальні Острови Гілберта и Елліс) Кірібаті
	Первинний документ
	23.12.2008
	30.06.2011

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	04.03.1968
	23.10.1968

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	25.07.1974
	25.07.1974

	55
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіка Корея про уникнення подвійного оподаткування доходів і майна та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу

	Республіка Корея
	Первинний документ
	25.10.1996
	30.12.1996

	56
	Конвенція Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Косово про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на капітал
	Косово
	Первинний документ
	04.06.2015
	16.12.2015

	57
	Угода між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Державою Кувейт про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на капітал
	Кувейт
	Первинний документ
	23.02.1999
	01.07.2000

	58
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Урядом Киргизької Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків но доходи і на приріст капіталу
	Киргизстан
	Первинний документ
	13.06.2017
	інформація відсутня

	59
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Урядом Республіка Латвія про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та приріст капіталу
	Латвія
	Первинний документ
	08.05.1996
	30.12.1996

	60
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Лесото про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та приріст капіталу
	Лесото
	Первинний документ
	03.11.2016
	інформація відсутня

	61
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Великою Соціалістичною Народною Лівійською Арабською Джамагирією про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Лівія
	Первинний документ
	17.11.2008
	08.03.2010

	62
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Князівством Ліхтенштейн про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на капітал
	Ліхтенштейн
	Первинний документ
	11.06.2012
	19.12.2012

	63
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Литовської Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Литва
	Первинний документ
	19.03.2001
	04.02.2002

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	21.05.2002
	28.11.2002

	64
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Великим Герцогством Люксембург про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на капітал
	Люксембург
	Первинний документ
	28.08.2003
	23.12.2004

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	18.07.1978
	21.05.1980

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	28.01.1983
	19.03.1984

	
	
	
	Протокол про внесення змін (в)
	02.07.2009
	28.04.2010

	65
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Урядом Республіки Македонія про уникнення подвійного  та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходів і на приріст капіталу
	Македонія
	Первинний документ
	08.11.2006
	08.08.2007

	66
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Федерації Родезії і Н’ясаленда  про уникнення подвійного оподаткування доходів та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи
	(Федерація Родезії і Н’ясаленда) Малаві
	Первинний документ
	25.11.1955
	24.04.1956

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	02.04.1968
	13.09.1968

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	10.02.1978
	14.03.1979

	67
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Малайзії про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи 
	Малайзія
	Первинний документ
	10.12.1996
	8.07.1998

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	22.09.2009
	28.12.2010

	68
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Мальтою про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу
	Мальта
	Первинний документ
	12.05.1994
	27.03.1995

	69
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Маврикію про  уникнення подвійного оподаткування та попередження ухилення від сплати податків на доходи і капітал
	Маврикій
	Первинний документ
	07.09.2002
	01.06.2003

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	23.10.1986
	26.10.1987

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	27.03.2003
	22.10.2003

	
	
	
	Протокол про внесення змін (в)
	10.01.2011
	13.10.2011

	
	
	
	Протокол про внесення змін (г)
	28.02.2018
	інформація відсутня

	70
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Сполучених Штатів Мексики про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і приріст капіталу
	Мексика
	Первинний документ
	02.06.1994
	15.12.1994

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	23.04.2009
	18.01.2011

	71
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіка Молдова про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і капітал
	Молдова
	Первинний документ 
	08.11.2007
	30.10.2008

	72
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Монголії про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на капітал
	Монголія
	Первинний документ
	23.04.1996
	04.12.1996

	73
	Угода між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Соціалістичною Федеративною Республікою Югославія про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи 
	Югославія (Чорногорія)
	Первинний документ
	06.11.1981
	16.9.1982

	74
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Марокко про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Марокко
	Первинний документ
	08.09.1981
	29.11.1990

	75
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Урядом Республіки Південної Африки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи 
	(Південна Африка) Намібія
	Первинний документ
	28.05.1962
	27.09.1962

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	08.08.1962
	19.12.1962

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	14.06.1967
	27.11.1967

	76
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Нідерланди про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Нідерланди
	Первинний документ
	26.09.2008
	25.12.2010

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	12.06.2013
	31.01.2014

	77
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Нової Зеландії про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових ухилень стосовно податків на доходи і приріст капіталу
	Нова Зеландія
	Первинний документ
	04.08.1983
	16.03.1984

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	22.12.1983
	22.12.1983

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	04.11.2003
	23.07.2004

	
	
	
	Протокол про внесення змін (в)
	07.11.2007
	28.08.2008

	78
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Федеративної Республіки Нігерія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Нігерія
	Первинний документ
	09.06.1987
	27.12.1987

	79
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Королівством Норвегія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Норвегія
	Первинний документ
	14.03.2013
	17.12.2013

	80
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Султанату Оман про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Оман
	Первинний документ
	23.02.1998
	09.11.1998

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	26.11.2009
	09.01.2011

	81
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Ісламською Республікою Пакистан про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Пакистан
	Первинний документ
	24.11.1986
	08.12.1987

	82
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Республікою Панама про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Панама
	Первинний документ
	29.0.2013
	12.12.2013

	83
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Незалежної Держави Папуа Нова Гвінея про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи 
	Папуа Нова Гвінея
	Первинний документ
	17.09.1991
	20.12.1991

	84
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Республікою Філіппіни про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Філіппіни
	Первинний документ
	10.06.1976
	22.01.1978

	85
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Республікою Польща про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Польща
	Первинний документ
	20.07.2006
	27.12.2006

	86
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Португалією про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Португалія
	Первинний документ
	27.03.1968
	17.01.1969

	87
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Державою Катар про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Катар
	Первинний документ
	25.06.2009
	15.10.2010

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	20.10.2010
	27.07.2011

	88
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Соціалістичною Республікою Румунія про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Румунія
	Первинний документ
	18.09.1975
	22.11.1976

	89
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Російської Федерації про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Росія
	Первинний документ
	15.02.1994
	18.04.1997

	90
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Саудівська Аравія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на капітал
	Саудівська Аравія
	Первинний документ
	31.10.2007
	01.01.2009

	91
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Сенегал про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Сенегал
	Первинний документ
	26.02.2015
	30.03.2016

	92
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Соціалістичною Федеративною Республікою Югославія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Югославія (Сербія)
	Первинний документ
	06.11.1981
	16.09.1982

	93
	Угода між Урядом Її Величності і Урядом Сьєрра Леоне про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи 
	Сьєрра Леоне
	Первинний документ
	19.12.1947
	16.02.1948

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	18.03.1968
	16.01.1969

	94
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Сінгапур про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Сінгапур
	Первинний документ
	12.02.1997
	19.12.1997

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	24.08.2009
	08.01.2011

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	15.02.2012
	27.12.2012

	95
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Чеської та Словацької Федеративної Республіки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Чехословакія (Словацька Республіка) 
	Первинний документ
	05.11.1990
	20.12.1991

	96
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Словенія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на капітал
	Словенія 
	Первинний документ
	13.11.2007
	11.09.2008

	97
	Конвенція між Урядом Її Величності і Урядом Протекторату Британських Соломонових Островів про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи 
	Протекторат Британських Соломонових Островів (Соломонові Острови)
	Первинний документ
	10.05.1950
	10.05.1950

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	08.04.1968
	24.01.1969

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	25.07.1974
	25.07.1974

	98
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Південної Африки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Південна Африка 
	Первинний документ
	04.07.2002
	17.12.2002

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	08.11.2010
	13.10.2011

	99
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Королівством Іспанія про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і  на капітал
	Іспанія 
	Первинний документ
	14.03.2013
	12.06.2014

	100
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Демократичної Соціалістичної Республіки Шрі Ланка про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Шрі Ланка 
	Первинний документ
	21.06.1979
	21.05.1980

	101
	Угода між Урядом Її Величності і Урядом Президенства Святого Крістофера і Невіса про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	(Президенства Святого Крістофера і Невіса) Сент Кітс і Невіс
	Первинний документ
	19.12.1947
	28.01.1948

	102
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Демократичної Республіки Судан про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на капітал
	Судан 
	Первинний документ
	08.03.1975
	08.10.1977

	103
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Свазіленд про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на капітал
	Свазіленд
	Первинний документ
	26.11.1968
	18.03.1969

	104
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Королівством Швеції про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Швеція 
	Первинний документ
	26.03.2015
	20.12.2015

	105
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Республікою Таджикистан про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на капітал
	Таджикистан
	Первинний документ
	01.07.2014
	16.03.2015

	106
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Королівства Таїланд про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Таїланд
	Первинний документ
	18.02.1981
	20.11.1981

	107
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Республікою Тринідад і Тобаго про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи 
	Тринідад і Тобаго 
	Первинний документ
	31.12.1982
	22.12.1983

	108
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Туніс про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Туніс 
	Первинний документ
	15.12.1982
	20.01.1984

	109
	Угода між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Республікою Туреччина про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Туреччина
	Первинний документ
	19.02.1986
	26.10.1988

	110
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Туркменістану про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Туркменістан 
	Первинний документ
	09.06.2016
	19.12.2016

	111
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Колоніальних Островів Гібралтар і Елліс про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на капітал
	(Колоніальні Острови Гібралтар і Елліс) 

Тувалу
	Первинний документ
	10.05.1950
	10.05.1950

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	04.03.1968
	23.10.1968

	
	
	
	Протокол про внесення змін (б)
	25.07.1974
	25.07.1974

	112
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Уганда про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Уганда 
	Первинний документ
	23.12.1992
	21.12.1993

	113
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом України про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Україна 
	Первинний документ
	10.02.1993
	11.08.1993

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	09.10.2017
	інформація відсутня

	114
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Об’єднаних Арабських Еміратів про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Об’єднані Арабські Емірати 
	Первинний документ
	12.04.2016
	25.12.2016

	115
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Сполучених Штатів Америки про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Сполучені Штати Америки 
	Первинний документ
	24.07.2001
	31.03.2003

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	19.07.2002
	31.03.2003

	116
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Східною  Республікою Уругвай про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на капітал
	Уругвай
	Первинний документ
	24.02.2016
	14.11.2016

	117
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Узбекистан про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Узбекистан 
	Первинний документ
	15.10.1993
	10.06.1994

	
	
	
	Протокол про внесення змін (а)
	24.01.2018
	01.06.2018

	118
	Конвенція між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Венесуела про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Венесуела
	Первинний документ
	11.03.1996
	31.12.1996

	119
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Соціалістичною Республікою В’єтнам  про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	В’єтнам
	Первинний документ
	09.04.1994
	15.12.1994

	120
	Угода між Урядом Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Замбії про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Замбія
	Первинний документ
	04.02.2014
	20.07.2015

	121
	Конвенція між Сполученим Королівством Великої Британії та Північної Ірландії і Урядом Республіки Зімбабве про уникнення подвійного оподаткування та попередження податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу
	Зімбабве 
	Первинний документ
	19.10.1982
	11.02.1983


Стаття 3 – Фіскально-прозорі особи
Застереження

Відповідно до статті 3(5)(f) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії залишає за собою право не застосовувати статтю 3(2) до її угод про оподаткування.
Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 3(6) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 3(4), яке не підлягає застереженню згідно зі статтею 3(5)(с) - (е). Номер статті та пункту кожного такого положення визначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	4
	Аргентина
	Стаття 4(1), друге речення

	5
	Вірменія
	Стаття 24

	11
	Білорусь
	Стаття 1(2)

	21
	Чилі
	Стаття 4(4)

	31
	Фарерські острови
	Стаття 23(2) та Протокол (2)

	34
	Франція 
	Стаття 4(5)

	44
	Індія
	Стаття 4(1)(b)

	50
	Японія
	Стаття 4(5)

	65
	Македонія
	Стаття 23(2)

	71
	Молдова
	Стаття 23(2)

	76
	Нідерланди
	Стаття 22(3)

	 99
	Іспанія
	Стаття 4(4)

	104
	Швеція
	Стаття 1(2)

	113
	Україна
	Стаття 1(2) (після внесення змін до Статті 2 (а))

	115
	США
	Стаття 1(8)

	116
	Угорщина
	Стаття 4(3)

	117
	Узбекистан
	Стаття 1(2)


Стаття 4 – Особи, які є резидентами двох юрисдикцій

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах
Відповідно до статті 4(4) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 4(2), яке не підлягає застереженню згідно зі статтею 4(3)(b) і (d). Номер статті та абзацу кожного такого положення визначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Албанія
	Стаття 4(3)

	2
	Алжир
	Стаття 4(3)

	3
	Антигуа і Барбуда
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом Антигуа, якщо її діяльність здійснюється та контролюється в Антигуа»

	4
	Аргентина
	Стаття 4(3)

	5
	Вірменія
	Стаття 4(3)

	6
	Австралія
	Стаття 4(4)

	7
	Азербайджан
	Стаття 4(3)

	8
	Бахрейн
	Стаття 4(4)

	9
	Бангладеш
	Стаття 4(3)

	10
	Барбадос
	Стаття 4(3)

	11
	Білорусь
	Стаття 4(3)

	12
	Бельгія
	Стаття 4(3)

	13
	Беліз
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом у Колонії, якщо її діяльність здійснюється і контролюється в Колонії;»

	14
	Болівія
	Стаття 4(3)

	15
	Боснія і Герцеговина
	Стаття 4(3)

	16
	Ботсвана
	Стаття 4(3)

	17
	Бруней
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві та резидентом у Брунеї, якщо його діяльність здійснюється та контролюється в Брунеї;»

	18
	Болгарія
	Стаття 4(4)

	19
	Бірма
	Такий текст статті ll (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом в Бірми, якщо її діяльність здійснюється та контролюється в Бірмі;»

	20
	Канада
	Стаття 4(3)

	21
	Чилі
	Стаття 4(3)

	22
	Китай
	Стаття 4(3)

	23
	Кот д’Івуар
	Стаття 4(3)

	24
	Хорватія
	Стаття 4(3)

	25
	Кіпр
	Стаття 4(3)

	26
	Чеська Республіка
	Стаття 4(3)

	27
	Данія
	Стаття 4(3)

	28
	Єгипет
	Стаття 4(3)

	29
	Естонія
	Стаття 4(3)

	30
	Ефіопія
	Стаття 4(3)

	31
	Фарерські острови
	Стаття 4(4)

	32
	Фіджі
	Стаття 4(3)

	33
	Фінляндія
	Стаття 4(3)

	34
	Франція
	Стаття 4(3)

	35
	Гамбія
	Стаття 4(2)

	36
	Грузія
	Стаття 4(3)

	37
	Гана
	Стаття 4(3)

	38
	Греція
	Такий текст статті ll (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом Греції, якщо її діяльність здійснюється та контролюється в Греції;»

	39
	Гренада
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом у Гренаді, якщо її діяльність здійснюється та контролюється в Гренаді;»

	40
	Гайана
	Стаття 4(3)

	41
	Гонконг
	Стаття 4(3)

	42
	Угорщина
	Стаття 4(4)

	43
	Ісландія
	Стаття 4(3)

	44
	Індія
	Стаття 4(3)

	45
	Індонезія
	Стаття 4(3)

	46
	Ірландія
	Стаття 4(3)

	47
	Ізраїль
	Стаття ІІ(1)(h)(iii)

	48
	Італія
	Стаття 4(3)

	49
	Ямайка
	Стаття 3(3)

	50
	Японія
	Стаття 4(3)

	51
	Йорданія
	Стаття 4(3)

	52
	Казахстан
	Стаття 4(3)

	53
	Кенія
	Стаття 4(3)

	54
	Кірібаті
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом у Колонії, якщо її діяльність здійснюється і контролюється в Колонії;»

	55
	Корея
	Стаття 4(3)

	56
	Косово
	Стаття 4(4)

	57
	Кувейт
	Стаття 4(4)

	58
	Киргизстан
	Стаття 4(3)

	59
	Латвія
	Стаття 4(3)

	60
	Лесото
	Стаття 4(3)

	61
	Лівія
	Стаття 4(3)

	62
	Ліхтенштейн
	Стаття 4(4)

	63
	Литва
	Стаття 4(3)

	64
	Люксембург
	Стаття IV(4)

	65
	Македонія
	Стаття 4(3)

	66
	Малаві
	Такий текст статті ll (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється і контролюється у Сполученому Королівстві. та резидентом у Малаві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється в Малаві;»

	67
	Малайзія
	Стаття 4(3)

	68
	Мальта
	Стаття 4(3)

	69
	Маврикій
	Стаття 4(3)

	70
	Мексика
	Стаття 4(3)

	71
	Молдова
	Стаття 4(4)

	72
	Монголія
	Стаття 4(3)

	73
	Чорногорія
	Стаття 4(3)

	74
	Марокко
	Стаття 4(3)

	75
	Намібія
	Стаття II(1)(h)(iii)

	76
	Нідерланди
	Стаття 4(4)

	77
	Нова Зеландія
	Стаття 4(3)

	78
	Нігерія
	Стаття 4(3)

	79
	Норвегія
	Стаття 4(4)

	80
	Оман
	Стаття 4(3)

	81
	Пакистан
	Стаття 4(3)

	82
	Панама
	Стаття 4(3)

	83
	Папуа Нова Гвінея
	Стаття 4(4) та (5)

	84
	Філіппіни
	Стаття 4(3)

	85
	Польща
	Стаття 4(3)

	86
	Португалія
	Стаття 4(3)

	87
	Катар
	Стаття 4(4)

	88
	Румунія
	Стаття 4(3)

	89
	Росія
	Стаття 4(3)

	90
	Саудівська Аравія
	Стаття 4(3)

	91
	Сенегал
	Стаття 4(4)

	92
	Сербія
	Стаття 4(3)

	93
	Сьєра Ліоне
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом у  Сьєрра-Леоне, якщо її діяльність здійснюється та контролюється в Сьєрра-Леоне»

	94
	Сінгапур
	Стаття 4(3)

	95
	Словацька Республіка
	Стаття 4(3)

	96
	Словенія
	Стаття 4(3)

	97
	Соломонові Острови
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом у  Протектораті, якщо його діяльність здійснюється і контролюється в Протектораті»

	98
	Південна Африка
	Стаття 4(3)

	99
	Іспанія
	Стаття 4(3)

	100
	Шрі Ланка
	Стаття 4(3)

	101
	Сент Кітс і Невіс
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом у Президентстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється в Президентстві»

	102
	Судан
	Стаття 4(3)

	103
	Свазіленд
	Стаття 4(3)

	104
	Швеція
	Стаття 4(3)

	105
	Таджикистан
	Стаття 4(3)

	106
	Таїланд
	Стаття 4(3)

	107
	Тринідад і Тобаго
	Стаття 4(3)

	108
	Туніс
	Стаття 4(3)

	109
	Туреччина
	Стаття 4(3)

	110
	Туркменістан
	Стаття 4(4)

	111
	Тувалу
	Такий текст пункту 2 (l) (g): «і компанія вважається резидентом у Сполученому Королівстві, якщо її діяльність здійснюється та контролюється у Сполученому Королівстві, та резидентом у Колонії, якщо її діяльність здійснюється і контролюється в Колонії;»

	112
	Уганда
	Стаття 4(3)

	113
	Україна
	Стаття 4(3); Стаття 4(4) (після внесення змін до Статті 5 (а)

	114
	Об’єднані Арабські Емірати
	Стаття 4(4)

	115
	США
	Стаття 4(5)

	116
	Уругвай
	Стаття 4(4)

	117
	Узбекистан
	Стаття 4(3)

	118
	Венесуела
	Стаття 4(4)

	119
	В’єтнам
	Стаття 4(3)

	120
	Замбія
	Стаття 4(3)

	121
	Зімбабве
	Стаття 4(3)


Стаття 6 – Мета Угоди про оподаткування, на яку поширюється дія цієї Конвенції
Застереження 

Відповідно до статті 6(4) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії залишає за собою право не застосовувати статтю 6(1) Конвенції до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції, які вже містять преамбулу, в якій визначається, що Договірні юрисдикції мають намір усунути подвійне оподаткування без створення можливостей для повного звільнення від оподаткування або зменшення оподаткування шляхом податкового ухилення або уникнення (у тому числі, шляхом  створення структур міжнародного бізнесу з метою отримання пільг, передбачених цією Конвенцією, що має наслідком отримання непрямої вигоди резидентами третіх юрисдикцій) або застосовуються більш  загально.

	No
	Інша Договірна Юрисдикція
	Текст преамбули

	11
	Білорусь
	маючи намір укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків, на доходи і капітал без створення можливостей для повного звільнення від оподаткування або зменшення оподаткування шляхом податкового ухилення або уникнення (у тому числі, шляхом неправомірного використання угод з метою отримання пільг, передбачених цією Конвенцією, що має наслідком отримання непрямої вигоди резидентами третіх Держав),

	113
	Україна
	маючи намір усунути подвійне оподаткування стосовно податків, на які поширюється дія цієї Конвенції, без створення можливостей для повного звільнення від оподаткування або зменшення оподаткування шляхом податкового ухилення або уникнення (у тому числі, шляхом неправомірного використання угод з метою отримання пільг, передбачених цією Конвенцією, що має наслідком отримання непрямої вигоди резидентами третіх Держав); (після внесення змін до статті 1 (а))

	117
	Узбекистан
	маючи намір укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків, на доходи і капітал без створення можливостей для повного звільнення від оподаткування або зменшення оподаткування шляхом податкового ухилення або уникнення (у тому числі, шляхом неправомірного використання угод з метою отримання пільг, передбачених цією Конвенцією, що має наслідком отримання непрямої вигоди резидентами третіх Держав),


Повідомлення про вибір факультативних положень
Відповідно до статті 6(6) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії обирає застосування статті 6(3).
Повідомлення про чинне формулювання преамбули у зазначених угодах

Відповідно до статті 6(5) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди не підпадають під дію застереження, передбаченого статтею 6(4), і містять преамбулу, зазначену в статті 6(2). Текст відповідного пункту преамбули визначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Текст преамбули

	1
	Албанія
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та капітал

	2
	Алжир
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням та податкового шахрайства стосовно податків на доходи та капітал

	4
	Аргентина
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та капітал

	5
	Вірменія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та капітал

	6
	Австралія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	7
	Азербайджан
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	8
	Бахрейн
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	9
	Бангладеш
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	10
	Барбадос
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та капітал

	12
	Бельгія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	14
	Болівія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та капітал

	15
	Боснія і Герцеговина
	Бажаючи укласти конвенцію про уникнення подвійного оподаткування з податку на доходи

	16
	Ботсвана
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	18
	Болгарія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	20
	Канада
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	21
	Чилі
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	22
	Китай
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	23
	Кот д’Івуар
	Бажаючи укласти конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання ухилянню від сплати податків з доходів та приріст капіталу;

	24
	Хорватія
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	25
	Кіпр
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи

	26
	Чеська Республіка
	Бажаючи укласти Конвенцію з метою запобігання подвійному оподаткуванню стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	27
	Данія
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	28
	Єгипет
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	29
	Естонія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	30
	Ефіопія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	31
	Фарерські острови 
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	32
	Фіджі
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	33
	Фінляндія
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і капітал;

	34
	Франція
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	35
	Гамбія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	36
	Грузія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і капітал;

	37
	Гана
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	38
	Греція
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи;

	40
	Гайана
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу та заохочення міжнародної торгівлі та інвестицій;

	41
	Гонконг
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	42
	Угорщина
	<Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії та Угорської Республіки>, бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання ухиляння від податків у відношенні податків на доходи і на  приріст капіталу;

	43
	Ісландія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	44
	Індія
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	45
	Індонезія
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	46
	Ірландія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;


	47
	Ізраїль
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи;

	48
	Італія
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи;

	49
	Ямайка
	Бажаючи укласти угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	50
	Японія
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	51
	Йорданія
	Бажаючи укласти Конвенцію з метою запобігання подвійному оподаткуванню стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	52
	Казахстан
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал

	53
	Кенія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і приріст капіталу

	55
	Корея
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал

	56
	Косово
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал

	57
	Кувейт
	Бажаючи сприяти взаємним економічним відносинам шляхом усунення фіскальних перешкод шляхом укладання угоди про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи та капітал;

	58
	Киргизстан
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст  капіталу

	59
	Латвія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	60
	Лесото
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	61
	Ліберія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	62
	Ліхтенштейн
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал «домовились про таке:»

	63
	Литва
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капітал;

	64
	Люксембург
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал;

	65
	Македонія
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал;

	66
	Малаві
	«Уряд Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Генеральний Директор Федерації Родезії та Нясаленда діють за рекомендацією Виконавчої Ради Федерації, тобто уряду Федерації Родезії та Нясаленда,» бажаючи укласти угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи, «домовились про таке:»

	67
	Малайзія
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи;

	68
	Мальта
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал;

	69
	Маврикій
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	70
	Мексика
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	71
	Молдова
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал;

	72
	Монголія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і капітал та з метою сприяння економічному співробітництву між двома країнами;

	73
	Чорногорія
	Бажаючи укласти конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи;

	74
	Марокко
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	75
	Намібія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи; 

	76
	Нідерланди
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	77
	Нова Зеландія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	78
	Нігерія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	79
	Норвегія
	«Уряд Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Уряд Королівства Норвегія» бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та попередження податкових  ухилень стосовно податків на доходи і на  приріст капіталу,

	80
	Оман
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу,

	81
	Пакистан
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	82
	Панама
	«Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії та Республіка Панама», бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та приріст капіталу, «погодились про таке :»

	83
	Папуа Нова Гвінея
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи

	84
	Філіппіни
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	85
	Польща
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;


	86
	Португалія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи;

	87
	Катар
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	88
	Румунія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	89
	Росія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	90
	Саудівська Аравія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал;

	91
	Сенегал
	Бажаючи укласти конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи та приріст капіталу;

	92
	Сербія
	Бажаючи укласти конвенцію про уникнення подвійного оподаткування стосовно податків на доходи

	94
	Сінгапур
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	95
	Словацька Республіка
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал;

	96
	Словенія
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків на доходи і на капітал;

	98
	Південна Африка
	«Уряд Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Уряд  Південноафриканської Республіки, які бажають заохочувати та зміцнювати економічні відносини між двома країни» шляхом укладення нової Конвенції про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податкових ухилень стосовно податків на доходи і на приріст капіталу,

	99
	Іспанія
	«Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії та Королівство Іспанія», бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи та капітал, погодились про таке:»

	100
	Шрі Ланка
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу

	102
	Судан
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	103
	Свазіленд
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи;

	104
	Швеція
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	105
	Таджикистан
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал;

	106
	Таїланд
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	107
	Тринідад і Тобаго
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи;

	108
	Туніс
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	109
	Туреччина
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	110
	Туркменістан
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	112
	Уганда
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	113
	Україна
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу; (до внесення змін до статті 1 (а))

	114
	Об’єднані Арабські Емірати
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу,

	115
	США
	Бажаючи укласти нову Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу,

	116
	Уругвай
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на капітал;

	118
	Венесуела
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	119
	В’єтнам
	Бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;

	120
	Замбія
	«Уряд Сполученого Королівства Великої Британії та Північної Ірландії та Уряд Республіки Замбія», бажаючи укласти Угоду про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи та капітал «домовились про таке:»

	121
	Зімбабве
	Бажаючи укласти Конвенцію про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилянням стосовно податків на доходи і на приріст капіталу;


Повідомлення про укладені угоди, що не містять чинної преамбули

У відповідності до статті 6(6) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди не містять преамбули, що стосується бажання розвивати економічні відносини або посилити співпрацю у податкових питаннях.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція

	1
	Албанія

	2
	Алжир

	3
	Антигуа і Барбуда

	4
	Аргентина

	5
	Вірменія

	6
	Австралія

	7
	Азербайджан

	8
	Бахрейн

	9
	Бангладеш

	10
	Барбадос

	12
	Бельгія

	13
	Беліз

	14
	Болівія

	15
	Боснія і Герцеговина

	16
	Ботсвана

	17
	Бруней

	18
	Болгарія

	19
	Бірма

	20
	Канада

	21
	Чилі

	22
	Китай

	23
	Кот д’Івуар

	24
	Хорватія

	25
	Кіпр

	27
	Данія

	28
	Єгипет

	29
	Естонія

	30
	Ефіопія

	31
	Фарерські острови

	32
	Фіджі

	33
	Фінляндія

	34
	Франція

	35
	Гамбія

	36
	Грузія

	37
	Гана

	38
	Греція

	39
	Гренада

	40
	Гайана

	41
	Гонконг

	42
	Угорщина

	43
	Ісландія

	44
	Індія

	45
	Індонезія

	46
	Ірландія

	47
	Ізраїль

	48
	Італія

	49
	Ямайка

	50
	Японія

	51
	Йорданія

	52
	Казахстан

	53
	Кенія

	54
	Кірібаті

	55
	Корея

	56
	Косово

	57
	Кувейт

	58
	Киргизстан

	59
	Латвія

	60
	Лесото

	61
	Лівія

	62
	Ліхтенштейн

	63
	Литва

	64
	Люксембург

	65
	Македонія

	66
	Малаві

	67
	Малайзія

	68
	Мальта

	70
	Маврикій

	70
	Мексика

	71
	Молдова

	72
	Монголія

	73
	Чорногорія

	74
	Марокко

	75
	Намібія

	76
	Нідерланди

	77
	Нова Зеландія

	78
	Нігерія

	78
	Норвегія

	80
	Оман

	81
	Пакистан

	82
	Панама

	83
	Папуа Нова Гвінея

	84
	Філіппіни

	85
	Польща

	86
	Португалія

	87
	Катар

	88
	Румунія

	89
	Росія

	90
	Саудівська Аравія

	91
	Сенегал

	92
	Сербія

	93
	Сьєрра Ліоне

	94
	Сінгапур

	95
	Словацька Республіка

	96
	Словенія

	97
	Соломонові Острови

	98
	Південна Африка

	99
	Іспанія

	100
	Шрі Ланка

	101
	Сент Кітс і Невіс

	102
	Судан

	103
	Свазіленд

	104
	Швеція

	105
	Таджикистан

	106
	Таїланд

	107
	Тринідад і Тобаго

	108
	Туніс

	109
	Туреччина

	110
	Туркменістан

	111
	Тувалу

	112
	Уганда

	113
	Україна (після внесення змін до статті 1(а)

	114
	Об’єднанні Арабські Емірати

	115
	США

	116
	Уругвай

	117
	Узбекистан

	118
	Венесуела

	119
	В’єтнам

	120
	Замбія

	121
	Зімбабве


Стаття 7 – Попередження зловживань положеннями договору
Повідомлення про вибір факультативних положень

Відповідно до статті 7(17)(b) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії здійснює вибір на користь застосування статті 7(4).
Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 7(17)(а) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди не є предметом застереження відповідно до статті 7(15)(b) і містять положення, описане в статті 7(2). Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Албанія
	Статті 10 (6), 11 (6), 12(5) та 20(4)

	2
	Алжир
	Статті 10 (6), 11(8), 12(7) та 20(5)

	3
	Антигуа і Барбуда
	Пункт 6(3)

	4
	Аргентина
	Статті 11 (9), 12 (7) та 21(4)

	5
	Вірменія
	Статті 10 (6), 11 (8), 12 (7) та 21 (4)

	6
	Австралія
	Статті 10 (7), 11 (9), 12 (7) та 20 (5)

	7
	Азербайджан
	Статті 11 (8), 12 (7), 21(3) та 23 (2)

	8
	Бахрейн
	Статті 10 (6), 11 (7), та 12 (5)

	10
	Барбадос
	Статті 10 (7), 11(5), 12(5) та 20 (5)

	11
	Білорусь
	Стаття 27(3)

	12
	Бельгія
	Статті 10(8), 11(8), 12(6), 22(5) та 23(4)

	13
	Беліз
	Пункт 6 (3)

	14
	Болівія
	Статті 11(8) та 12(7)

	16
	Ботсвана
	Статті 10 (6), 11 (7), 12 (7), 13 (7) та

22 (5)

	17
	Бруней
	Пункт 6 (6)

	18
	Болгарія
	Статті 10 (7), 11 (8), 12 (7) та 20 (5)

	20
	Канада
	Статті 10(8), 11(9) та 12(8)

	21
	Чилі
	Статті 10 (6), 11 (7), 12 (7) та 20 (5)

	22
	Китай
	Статті 10 (7), 11 (8), 12 (7) та 21 (4)

	24
	Хорватія
	Статті 10(7), 11(7), 12(6) та 21(4)

	25
	Кіпр
	Стаття 12 (6)

	27
	Данія
	Статті 10(6), 11(6) та 12(5)

	29
	Естонія
	Статті 11(9), 12(7), 22(3) та 24(2)

	30
	Ефіопія
	Статті 10 (6), 11 (8) та 12(7)

	31
	Фарерські острови
	Статті 10(7), 11(5), 12(5) та 20(5)

	33
	Фінляндія
	Статті 11(4), 12(6) та 13(6)

	34
	Франція
	Статті 11 (6), 12 (5), 13 (5) та 23 (4)

	36
	Грузія
	Статті 10(6), 11(5), 12(5) та 21(4)

	37
	Гана
	Статті 10 (7), 11 (9), 12(7) та 17 (8)

	39
	Гренада
	Пункт 6 (3)

	40
	Гайана
	Статті 12(9), 13(7) та 14(7)

	           41
	Гонконг
	Статті 10 (6), 11 (7), 12 (7) та 20 (6)

	42
	Угорщина
	Статті 10(6), 11(5), 12(5) та 21(4)

	43
	Ісландія
	Статті 10 (8), 11 (5), 12 (8) та 20 (5)

	44
	Індія
	Статті 11 (6), 12 (11), 13 (9) та 28C

	45
	Індонезія
	Статті 11 (9) і 12 (7)

	46
	Ірландія
	Статті 12 (5) та 20 (3)

	47
	Ізраїль
	Стаття Vl (6)

	48
	Італія
	Стаття 10 (5) і 11 (9)

	49
	Ямайка
	Стаття 9 (10)

	50
	Японія
	Статті 10 (10), 11 (7), 12 (6) та 21 (5)

	51
	Йорданія
	Статті 10 (6), 11(8), 12(7) та 22 (4)

	52
	Казахстан
	Статті 11(9), 12(8), 21(3) та 23(2)

	54
	Кірібаті
	Пункт 6 (6)

	55
	Корея
	Статті 10 (6), 10 (7), 11 (10), 11 (11), 12 (7), 12 (8), 22 (4) та 22 (5)

	56
	Косово
	Статті 10 (6), 11 (5), 12 (5) та 20 (5)

	57
	Кувейт
	Статті 10 (6), 11 (5), 12 (7) та 22 (4), протокол (4)

	58
	Киргизія
	Статті 10 (6), 11 (7), 12 (6) та21 (5)

	59
	Латвія
	Статті 11 (8), 12 (7), 22 (4) та 24 (2)

	60
	Лесото
	Статті 10 (8), 11 (8), 12 (7) та 20 (5)

	61
	Лівія
	Статті 11 (6), 12 (5) та 13 (5)

	62
	Ліхтенштейн
	Статті 10 (6), 11 (5), 12 (5) та 20 (5)

	63
	Литва
	Статті 10 (6), 11 (8), 12 (7), 22 (4) та

25 (2)

	64
	Люксембург
	Стаття X (3) (d)

	65
	Македонія
	Статті 10 (7), 11 (8), 12 (5) та 20 (5)

	66
	Малаві
	Стаття Vl (6)

	67
	Малайзія
	Статті 10 (6), 11 (7) та12 (7)

	

	68
	Мальта
	Статті 11 (7), 12 (7) та 21 (3)

	

	69
	Маврикій
	Стаття 11 (8)

	70
	Мексика
	Статті 10 (6), 11 (11), 12 (7) та 21 (5)

	71
	Молдова
	Статті 10 (6), 11 (8), 12 (7) та 20 (4)

	72
	Монголія
	Статті 10 (6), 11 (10), 12 (7), 22(4) та 25 (2)

	76
	Нідерланди
	Статті 10 (3), 11 (5), 12 (5) та 20 (4)

	77
	Нова Зеландія
	Статті 11 (6), 12 (9), 13 (7), 21A (5) та 
22 (5)

	78
	Нігерія
	Статті 10 (6), 11 (8), 12 (6) та 22 (5)

	79
	Норвегія
	Статті 10 (7), 11 (5), 12 (5) та 20 (5)

	80
	Оман
	Статті 10 (6), 11 (5), 12 (7) та 21 (4)

	82
	Панама
	Статті 10 (10), 11 (9), 12 (7) та 20 (4)

	83
	Папуа-Нова Гвінея
	Стаття 12 (10)



	85
	Польща
	Статті 10 (6), 11 (8), 12(7) та 21 (4)

	87
	Катар
	Статті 10 (6), 11 (7) та 12(7)

	89
	Росія
	Статті 11 (6) та 12 (5)

	90
	Саудівська Аравія
	Стаття 28

	91
	Сенегал
	Статті 10 (8), 11 (8), 12 (7) та 20 (5)

	93
	Сьєрра-Леоне
	Пункт 6 (3)

	94
	Сінгапур
	Статті 10 (7), 10 (8), 11 (9), 11 (10), 12 (8) та 12 (9)

	96
	Словенія
	Статті 10 (6), 11 (8), 12 (7) та 21 (4)

	97
	Соломонові острови
	Пункт 6 (6)

	98
	Південна Африка
	Статті 10 (6), 11 (5) та 12 (5)

	99
	Іспанія
	Стаття 23 (2)

	100
	Шрі Ланка
	Стаття 11 (11)

	101
	Сент-Кітс і Невіс
	Пункт 6 (3)

	102
	Судан
	Статті 10 (6) та 11 (8)

	104
	Швеція
	Статті 10 (6), 11 (5), 12 (5) та 20 (5)

	105
	Таджикистан
	Статті 10 (7), 11 (8), 12 (7) та 20 (5)

	107
	Тринідад і Тобаго
	Стаття 23 (5)

	110
	Туркменістан
	Статті 10 (6), 11 (8), 12 (7) та 20 (5)

	111
	Тувалу
	Пункт 6 (6)

	113
	Україна
	Статті 11 (7) і 12 (5); Стаття 23 (після внесення змін до статті 9(а))

	114
	Об'єднані Арабські Емірати
	Статті 10 (6), 11 (8) та 12 (5)

	115
	США
	Статті 3 (1) (n), 7 (5) (друге речення), 10 (9), 11 (7), 12 (5) та 22 (4)

	116
	Уругвай
	Стаття 23

	117
	Узбекистан
	Стаття 23 (2)

	118
	Венесуела
	Статті 10 (7), 11 (7), 12 (7) та 21 (5)

	119
	В'єтнам
	Статті 11 (7) та 12 (7)

	120
	Замбія
	Статті 10 (6), 11 (8), 12 (7) та 21 (5)


Стаття 8 – Операції з переказу дивідендів 

Застереження

Відповідно до статті 8(3) (а) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії залишає за собою право не застосовувати в повному обсязі статтю 8 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 9 – Доходи від відчуження акцій або частки участі особи, вартість яких одержується здебільшого з нерухомого майна 

Застереження

Згідно зі статтею 9(6)(a) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії залишає за собою право не застосовувати статтю 9(1) до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 10 – Правило протидії зловживань постійними представництвами, розташованими в третіх юрисдикціях 

Відповідно до статті 10(5)(a) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії залишає за собою право не застосовувати у повному обсязі статтю 10 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 11 – Застосування угод про оподаткування для обмеження прав Сторони щодо оподатковування своїх резидентів
Застереження
Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 11(4) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 11(2). Номер статті та пункту кожного такого положення визначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	6
	Австралія
	Стаття 24

	7
	Азербайджан
	Стаття 24

	11
	Білорусь
	Стаття 1 (3)

	12
	Бельгія
	Стаття 28 (5)

	20
	Канада
	Стаття 27 (3)

	45
	Індонезія
	Стаття 22

	50
	Японія
	Протокол (2)

	52
	Казахстан
	Стаття 24

	57
	Кувейт
	Стаття 25

	59
	Латвія
	Стаття 25

	61
	Лівія
	Стаття 24

	63
	Литва
	Стаття 26

	65
	Македонія
	Протокол (2)

	68
	Мальта
	Стаття 24 (1)

	70
	Мексика
	Стаття 23

	72
	Монголія
	Стаття 3 (3)

	76
	Нідерланди
	Стаття 22 (2) і (4)

	80
	Оман
	Стаття 24

	96
	Словенія
	Стаття 24

	113
	Україна
	Стаття 24; Стаття 1 (3) (після внесення змін до Статті 2 (а))

	115
	США
	Стаття 1 (4)

	117
	Узбекистан
	Стаття 1 (3)

	118
	Венесуела
	Стаття 24


Стаття 12 - Штучне уникнення статусу постійного представництва шляхом договорів комісій та подібних стратегій 

Застереження
Відповідно до статті 12 (4) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії залишає за собою право повністю не застосовувати статтю 12 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 13 - Штучне уникнення статусу постійного представництва шляхом виключень, передбачених для окремих видів діяльності

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 13(8) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 13(5)(b). Номер статті та пункту кожного такого положення визначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Албанія
	Стаття 5 (4)

	2
	Алжир
	Стаття 5 (5)

	3
	Антигуа і Барбуда
	Такий текст з пункту 2 (1) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства.

	4
	Аргентина
	Стаття 5 (4)

	5
	Вірменія
	Стаття 5 (4)

	6
	Австралія
	Стаття 5 (5)

	7
	Азербайджан
	Стаття 5 (4)

	8
	Бахрейн
	Стаття 5 (5)

	9
	Бангладеш
	Стаття 5 (3)

	10
	Барбадос
	Стаття 5 (4)

	11
	Білорусь
	Стаття 5 (4)

	12
	Бельгія
	Стаття 5 (4)

	13
	Беліз
	Такий текст з пункту 2 (1) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства.

	14
	Болівія
	5 (4)

	15
	Боснія і Герцеговина
	Стаття 5 (3)

	16
	Ботсвана
	5 (4)

	17
	Бруней
	Такий текст з пункту 2 (1) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства.

	18
	Болгарія
	Стаття 5 (4)

	19
	Бірма
	Такий текст з пункту 2 (і) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства.

	18
	Канада
	Стаття 5 (3)

	21
	Чилі
	Стаття 5 (4)

	22
	Китай
	Стаття 5 (4)

	23
	Кот-д'Івуар
	Стаття 5 (3)

	24
	Хорватія
	Стаття 5 (4)

	25
	Кіпр
	Стаття 5 (3)

	26
	Чеська Республіка
	Стаття 5 (3)

	27
	Данія
	Стаття 5 (4)

	28
	Єгипет
	Стаття 5 (3)

	29
	Естонія
	Стаття 5 (4)

	30
	Ефіопія
	Стаття 5 (5)

	31
	Фарерські острови
	Стаття 5 (5)

	32
	Фіджі
	Стаття 5 (3)

	33
	Фінляндія
	Стаття 5 (3)

	34
	Франція
	Стаття 5 (4)

	35
	Гамбія
	Стаття 5 (3)

	36
	Грузія
	Стаття 5 (4)

	37
	Гана
	Стаття 5 (3)

	38
	Греція
	Стаття ІІ(1) k () (іі)

	39
	Гренада
	Такий текст з пункту 2 (І) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства.

	40
	Гайана
	Стаття 5 (4)

	41
	Гонконг
	Стаття 5 (5)

	42
	Угорщина
	Стаття 5 (4)

	43
	Ісландія
	Стаття 5 (4)

	44
	Індія
	Стаття 5 (3)

	45
	Індонезія
	Стаття 5 (4)

	46
	Ірландія
	Стаття 5 (3)

	47
	Ізраїль
	Стаття ІІ (1) (k) (ііі)

	48
	Італія
	Стаття 5 (3)

	49
	Ямайка
	Стаття 4 (3)

	50
	Японія
	Стаття 5 (4)

	51
	Йорданія
	Стаття 5 (4)

	52
	Казахстан
	Стаття 5 (4)

	53
	Кенія
	Стаття 5 (3)

	54
	Кірібаті
	Такий текст з пункту 2 (І) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства.

	55
	Корея

	
	
	Стаття 5 (4)

	56
	Косово
	Стаття 5 (4)

	57
	Кувейт
	Стаття 5 (5)

	58
	Киргизія
	Стаття 5 (5)

	59
	Латвія
	Стаття 5 (4)

	60
	Лесото
	Стаття 5 (4)

	61
	Лівія
	Стаття 5 (4)

	62
	Ліхтенштейн
	Стаття 5 (4)

	63
	Литва
	Стаття 5 (4)

	64
	Люксембург
	Стаття V (3)

	65
	Македонія
	Стаття 5 (4)

	66
	Малаві
	Стаття ІІ (1) (k) (ііі)

	67
	Малайзія
	Стаття 5 (3)

	68
	Мальта
	Стаття 5 (3)

	69
	Маврикій
	Стаття 5 (4)

	70
	Мексика
	Стаття 5 (4)

	71
	Молдова
	Стаття 5 (4)

	72
	Монголія
	Стаття 5 (4)

	73
	Чорногорія
	Стаття 5 (3)

	74
	Марокко
	Стаття 5 (3)

	75
	Намібія
	Стаття ІІ (1) (k) (ііі)

	76
	Нідерланди
	Стаття 5 (4)

	77
	Нова Зеландія
	Стаття 5 (4)

	78
	Нігерія
	Стаття 5 (3)

	79
	Норвегія
	Стаття 5 (5)

	80
	Оман
	Стаття 5 (4)

	81
	Пакистан
	Стаття 5 (4)

	82
	Панама
	Стаття 5 (6)

	83
	Папуа-Нова Гвінея
	Стаття 5 (5)

	84
	Філіппіни
	Стаття 5 (4)

	85
	Польща
	Стаття 5 (4)

	86
	Португалія
	Стаття 5 (3)

	87
	Катар
	Стаття 5 (5)

	88
	Румунія
	Стаття 5 (3)

	89
	Росія
	Стаття 5 (4)

	90
	Саудівська Аравія
	Стаття 5 (4)

	91
	Сенегал
	Стаття 5 (5)

	92
	Сербія
	Стаття 5 (3)

	93
	Сьєрра-Леоне
	Такий текст з пункту 2 (І) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства

	94
	Сінгапур
	Стаття 5 (5)

	95
	Словаччина
	Стаття 5 (3)

	96
	Словенія
	Стаття 5 (4)

	97
	Соломонові острови
	Такий текст з пункту 2 (1) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства

	98
	Південна Африка
	Стаття 5 (4)

	99
	Іспанія
	Стаття 5 (4)

	100
	Шрі Ланка
	Стаття 5 (3)

	101
	Сент-Кітс і Невіс
	Такий текст з пункту 2 (1) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства

	102
	Судан
	Стаття 5 (3)

	103
	Свазіленд
	Стаття 5 (3)

	104
	Швеція
	Стаття 5 (4)

	105
	Таджикистан
	Стаття 5 (4)

	106
	Таїланд
	Стаття 5 (3)

	107
	Тринідад і Тобаго
	Стаття 5 (4)

	108
	Туніс
	Стаття 5 (3)

	109
	Туреччина
	Стаття 5 (4)

	110
	Туркменістан
	Стаття 5 (4)

	111
	Тувалу
	Такий текст з пункту 2 (1) (k): Той факт що підприємство однієї з територій, підтримує постійне місце діяльності на іншій території виключно для покупки товарів або виробів, саме по собі не свідчить про те, що це постійне місце діяльності постійного представництва підприємства

	112
	Уганда
	Стаття 5 (4)

	113
	Україна
	Стаття 5 (4)

	114
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 5 (4)

	115
	США
	Стаття 5 (4)

	116
	Уругвай
	Стаття 5 (4)

	117
	Узбекистан
	Стаття 5 (4)

	118
	Венесуела
	Стаття 5 (3)

	119
	В'єтнам
	Стаття 5 (4)

	120
	Замбія
	Стаття 5 (4)

	121
	Зімбабве
	Стаття 5 (4)


Стаття 14 – Розділення контрактів

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 14(3)(а) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії залишає за собою право повністю не застосовувати статтю 14 до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія Конвенції.
Стаття 16 – Процедура взаємного узгодження

Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 16(6)(а) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 16(4)(а)(і). Номер статті та пункту кожного такого положення вказано нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Албанія
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	2
	Алжир
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	4
	Аргентина
	Стаття 26 (1)

	5
	Вірменія
	Стаття 26 (1) (перше речення)

	6
	Австралія
	Стаття 26 (1)

	7
	Азербайджан
	Стаття 26 (1)

	8
	Бахрейн
	Стаття 23 (1)

	9
	Бангладеш
	Стаття 24 (1)

	10
	Барбадос
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	12
	Бельгія
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	14
	Болівія
	Стаття 25 (1)

	15
	Боснія і Герцеговина
	Стаття 24 (1)

	16
	Ботсвана
	Стаття 26 (1)

	18
	Болгарія
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	20
	Канада
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	21
	Чилі
	Стаття 23 (1)

	22
	Китай
	Стаття 25 (1)

	23
	Кот-д'Івуар
	Стаття 25 (1)

	24
	Хорватія
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	25
	Кіпр
	Стаття 27 (1)

	26
	Чеська Республіка
	Стаття 24 (1)

	27
	Данія
	Стаття 24 (1)

	28
	Єгипет
	Стаття 24 (1)

	29
	Естонія
	Стаття 27 (1)

	30
	Ефіопія
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	31
	Фарерські острови
	Стаття 25 (1)

	32
	Фіджі
	Стаття 25 (1)

	33
	Фінляндія
	Стаття 28 (1)

	34
	Франція
	Стаття 26 (1) (перше речення)

	35
	Гамбія
	Стаття 22 (1)

	36
	Грузія
	Стаття 26 (1)

	37
	Гана
	Стаття 27 (1)

	40
	Гайана
	Стаття 26 (1)

	41
	Гонконг
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	42
	Угорщина
	Стаття 25 (1)

	43
	Ісландія
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	44
	Індія
	Стаття 27 (1)

	45
	Індонезія
	Стаття 24 (1)

	46
	Ірландія
	Стаття 24 (1)

	48
	Італія
	Стаття 26 (1)

	50
	Японія
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	51
	Йорданія
	Стаття 25 (1)

	52
	Казахстан
	Стаття 26 (1)

	53
	Кенія
	Стаття 29 (1)

	55
	Корея
	Стаття 26 (1)

	56
	Косово
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	57
	Кувейт
	Стаття 27 (1)

	58
	Киргизія
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	59
	Латвія
	Стаття 27 (1)

	60
	Лесото
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	61
	Лівія
	Стаття 26 (1)

	62
	Ліхтенштейн
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	63
	Литва
	Стаття 28 (1)

	64
	Люксембург
	Стаття XXVII (1)

	65
	Македонія
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	67
	Малайзія
	Стаття 27 (1)

	68
	Мальта
	Стаття 26 (1)

	69
	Маврикій
	Стаття 27 (1)

	70
	Мексика
	Стаття 26 (1)

	71
	Молдова
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	72
	Монголія
	Стаття 27 (1)

	73
	Чорногорія
	Стаття 24 (1)

	74
	Марокко
	Стаття 24 (1)

	76
	Нідерланди
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	77
	Нова Зеландія
	Стаття 24 (1)

	78
	Нігерія
	Стаття 24 (1)

	79
	Норвегія
	Стаття 27 (1) (перше речення)

	80
	Оман
	Стаття 26 (1)

	81
	Пакистан
	Стаття 25 (1)

	82
	Панама
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	83
	Папуа-Нова Гвінея
	Стаття 26 (1)

	84
	Філіппіни
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	85
	Польща
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	86
	Португалія
	Стаття 24 (1)

	87
	Катар
	Стаття 23 (1)

	88
	Румунія
	Стаття 26 (1)

	89
	Росія
	Стаття 25 (1)

	90
	Саудівська Аравія
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	91
	Сенегал
	Стаття 24 (1) (перше речення)

	92
	Сербія
	Стаття 24 (1)

	94
	Сінгапур
	Стаття 26 (1)

	95
	Словаччина
	Стаття 24 (1)

	96
	Словенія
	Стаття 27 (1)

	98
	Південна Африка
	Стаття 24 (1)

	99
	Іспанія
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	100
	Шрі Ланка
	Стаття 23 (1)

	102
	Судан
	Стаття 26 (1)

	103
	Свазіленд
	Стаття 24 (1)

	104
	Швеція
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	105
	Таджикистан
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	106
	Таїланд
	Стаття 25 (1)

	107
	Тринідад і Тобаго
	Стаття 25 (1)

	108
	Туніс
	Стаття 24 (1)

	109
	Туреччина
	Стаття 25 (1)

	110
	Туркменістан
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	112
	Уганда
	Стаття 25 (1)

	113
	Україна
	Стаття 26 (1) (після внесення змін до пункту 1 статті 11( а))

	114
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 23 (1) (перше речення)

	115
	США
	Стаття 26 (1) (перше речення)

	116
	Уругвай
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	118
	Венесуела
	Стаття 25 (1)

	119
	В'єтнам
	Стаття 24 (1)

	120
	Замбія
	Стаття 25 (1) (перше речення)

	121
	Зімбабве
	Стаття 25


Відповідно до статті 16(6)(b)(i) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди містять положення, що передбачає, що заява, зазначена у першому реченні статті 16(1), повинна бути подана протягом певного періоду часу, який є коротшим за три роки від першого повідомлення про дії, результатом якої є невідповідність оподаткування положенням Угоди про оподаткування, на яку поширюється дія Конвенції. Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	90
	Саудівська Аравія
	Стаття 25(1), друге речення


Відповідно до статті 16(6)(b)(ii) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди містять положення, що передбачає, що заява, зазначена у першому реченні статті 16(1), повинна бути подана протягом певного періоду часу, який триває щонайменше протягом трьох років з моменту першого повідомлення про дії, результатом яких є невідповідність оподаткування положенням Угоди про оподаткування, на яку поширюється дія Конвенції. Номер статті та пункту кожного такого положення зазначено нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Албанія
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	2
	Алжир
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	5
	Вірменія
	Стаття 26 (1) (друге речення)

	10
	Барбадос
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	11
	Білорусь
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	12
	Бельгія
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	18
	Болгарія
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	20
	Канада
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	24
	Хорватія
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	34
	Франція
	Стаття 26 (1) (друге речення)

	41
	Гонконг
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	43
	Ісландія
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	50
	Японія
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	56
	Косово
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	58
	Киргизія
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	60
	Лесото
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	62
	Ліхтенштейн
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	65
	Македонія
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	71
	Молдова
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	76
	Нідерланди
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	79
	Норвегія
	Стаття 27 (1) (друге речення)

	80
	Оман
	Обмін нотами (8)

	82
	Панама
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	84
	Філіппіни
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	85
	Польща
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	91
	Сенегал
	Стаття 24 (1) (друге речення)

	99
	Іспанія
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	104
	Швеція
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	105
	Таджикистан
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	110
	Туркменістан
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	113
	Україна
	Стаття 26 (1) (друге речення) (після внесення змін в пункті 1 Стаття 11 (а))

	114
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 23 (1) (друге речення)

	115
	США
	Стаття 26 (1) (друге речення)

	116
	Уругвай
	Стаття 25 (1) (друге речення)

	117
	Узбекистан
	Стаття 26 (1) (друге речення)

	120
	Замбія
	Стаття 25 (1) (друге речення)


Повідомлення про зазначені угоди, що не містять чинних положень

Відповідно до статті 16(6)(с)(і) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди не містять положення, описаного в статті 16(4)(b)(i).
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція

	3
	Антигуа і Барбуда

	13
	Беліз

	17
	Бруней

	19
	Бірма

	38
	Греція

	39
	Гренада

	47
	Ізраїль

	49
	Ямайка

	54
	Кірібаті

	66
	Малаві

	75
	Намібія

	93
	Сьєрра-Ліоне

	97
	Соломонові Острови

	101
	Сент Кітс і Невіс

	111
	Тувалу


Відповідно до статті 16(6)(d)(iі) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди не містять положення, описаного в статті 16(4)(с)(іі).
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція

	1
	Албанія

	3
	Антигуа і Барбуда

	4
	Аргентина

	5
	Вірменія

	6
	Австралія

	7
	Азербайджан

	8
	Бахрейн

	9
	Бангладеш

	13
	Беліз

	14
	Болівія

	15
	Боснія і Герцеговина

	16
	Ботсвана

	17
	Бруней

	19
	Бірма

	21
	Чилі

	23
	Кот-д'Івуар

	24
	Хорватія

	25
	Кіпр

	26
	Чеська Республіка

	27
	Данія

	28
	Єгипет

	29
	Естонія

	30
	Ефіопія

	31
	Фарерські острови

	32
	Фіджі

	33
	Фінляндія

	35
	Гамбія

	36
	Грузія

	37
	Гана

	38
	Греція

	39
	Гренада

	40
	Гайана

	42
	Угорщина

	44
	Індія

	45
	Індонезія

	46
	Ірландія

	47
	Ізраїль

	48
	Італія

	49
	Ямайка

	50
	Японія

	51
	Йорданія

	52
	Казахстан

	53
	Кенія

	54
	Кірібаті

	55
	Корея

	57
	Кувейт

	59
	Латвія

	63
	Литва

	64
	Люксембург

	65
	Македонія

	66
	Малаві

	67
	Малайзія

	68
	Мальта

	69
	Маврикій

	70
	Мексика

	71
	Молдова

	72
	Монголія

	73
	Чорногорія

	74
	Марокко

	75
	Намібія

	76
	Нідерланди

	77
	Нова Зеландія

	78
	Нігерія

	80
	Оман

	81
	Пакистан

	83
	Папуа-Нова Гвінея

	84
	Філіппіни

	85
	Польща

	86
	Португалія

	87
	Катар

	88
	Румунія

	89
	Росія

	90
	Саудівська Аравія

	92
	Сербія

	93
	Сьєрра-Леоне

	94
	Сінгапур

	95
	Словаччина

	96
	Словенія

	97
	Соломонові острови

	98
	Південна Африка

	99
	Іспанія

	100
	Шрі Ланка

	101
	Сент-Кітс і Невіс

	102
	Судан

	103
	Свазіленд

	106
	Таїланд

	107
	Тринідад і Тобаго

	108
	Туніс

	109
	Туреччина

	111
	Тувалу

	112
	Уганда

	113
	Україна (до поправки пункту 2 статті11 (а))

	115
	США

	118
	Венесуела

	119
	В'єтнам

	121
	Зімбабве


Відповідно до статті 16(6)(d)(i) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди не містять положення, описаного в статті 16(4)(с)(і).
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна юрисдикція

	3
	Антигуа і Барбуда

	13
	Беліз

	17
	Бруней

	19
	Бірма

	38
	Греція

	39
	Гренада

	47
	Ізраїль

	49
	Ямайка

	54
	Кірібаті

	66
	Малаві

	75
	Намібія

	93
	Сьєрра Ліоне

	97
	Соломонові острови

	101
	Сент Кітс и Невіс

	111
	Тувалу


Відповідно до статті 16(6)(d)(iі) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди не містять положення, описаного в статті 16(4)(с)(іі).
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція

	3
	Антигуа і Барбуда

	4
	Аргентина

	7
	Азербайджан

	9
	Бангладеш

	12
	Бельгія

	13
	Беліз

	14
	Болівія

	15
	Боснія і Герцеговина

	16
	Ботсвана

	17
	Бруней

	19
	Бірма

	21
	Чилі

	23
	Кот д’Івуар

	24
	Хорватія

	25
	Кіпр

	26
	Чеська Республіка

	27
	Данія

	28
	Єгипет

	29
	Естонія

	32
	Фіджі

	33
	Фінляндія

	35
	Гамбія

	37
	Гана

	38
	Греція

	39
	Гренада

	40
	Гайана

	44
	Індія

	45
	Індонезія

	46
	Ірландія

	47
	Ізраїль

	48
	Італія

	49
	Ямайка

	51
	Йорданія

	52
	Казахстан

	53
	Кенія

	54
	Кірібаті

	55
	Корея

	57
	Кувейт

	59
	Латвія

	63
	Литва

	66
	Малаві

	67
	Малайзія

	68
	Мальта

	69
	Маврикій

	70
	Мексика

	71
	Молдова

	72
	Монголія

	73
	Чорногорія

	74
	Марокко

	75
	Намібія

	77
	Намібія

	78
	Нігерія

	80
	Оман

	81
	Пакистан

	83
	Папуа Нова Гвінея

	84
	Філіппіни

	85
	Польща

	86
	Португалія

	88
	Румунія

	89
	Росія

	92
	Сербія

	93
	Сьєрра Ліоне

	95
	Словацька Республіка

	97
	Соломонові острови

	100
	Шрі Ланка

	101
	Сент Кітс і Невіс

	102
	Судан

	103
	Свазіленд

	106
	Таїланд

	107
	Тринідад і Тобаго

	108
	Туніс

	109
	Туреччина

	111
	Тувалу

	112
	Уганда

	113
	Україна (після внесення змін до пункту 3 Статті 11(а))

	118
	Венесуела

	119
	В’єтнам

	121
	Зімбабве


Стаття 17 – Відповідні коригування
Застереження
Повідомлення про чинні положення у зазначених угодах

Відповідно до статті 17(4) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди містять положення, описане в статті 17(2) Конвенції. Номер статті та пункту кожного такого положення вказано нижче.
	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Албанія
	Стаття 9 (2)

	2
	Алжир
	Стаття 9 (2)

	4
	Аргентина
	Стаття 9 (2)

	5
	Вірменія
	Стаття 9 (2)

	6
	Австралія
	Стаття 9 (3)

	7
	Азербайджан
	Стаття 9 (2)

	8
	Бахрейн
	Стаття 9 (2)

	9
	Бангладеш
	Стаття 22 (5)

	10
	Барбадос
	Стаття 9 (2)

	11
	Білорусь
	Стаття 9 (2)

	12
	Бельгія
	Стаття 9 (2)

	14
	Болівія
	Стаття 9 (2)

	16
	Ботсвана
	Стаття 9 (2)

	18
	Болгарія
	Стаття 9 (2)

	20
	Канада
	Стаття 9 (2)

	21
	Чилі
	Стаття 9 (2)

	22
	Китай
	Стаття 9 (2)

	23
	Кот-д'Івуар
	Стаття 9 (2)

	24
	Хорватія
	Стаття 9 (2)

	26
	Чеська Республіка
	Стаття 22 (4)

	27
	Данія
	Стаття 9 (2)

	28
	Єгипет
	Стаття 22 (5)

	29
	Естонія
	Стаття 9 (2)

	30
	Ефіопія
	Стаття 9 (2)

	31
	Фарерські острови
	Стаття 9 (2)

	32
	Фіджі
	Стаття 22 (5)

	33
	Фінляндія
	Стаття 10 (2)

	34
	Франція
	Стаття 10 (2)

	35
	Гамбія
	Стаття 20 (5)

	36
	Грузія
	Стаття 9 (2)

	37
	Гана
	Стаття 9 (2)

	40
	Гайана
	Стаття 10 (2)

	41
	Гонконг
	Стаття 9 (2)

	42
	Угорщина
	Стаття 9 (2)

	43
	Ісландія
	Стаття 9 (2)

	44
	Індія
	Стаття 10 (2)

	45
	Індонезія
	Стаття 21 (5)

	46
	Ірландія
	Стаття 21 (4)

	49
	Ямайка
	Стаття 23 (5)

	50
	Японія
	Стаття 9 (2)

	51
	Йорданія
	Стаття 9 (2)

	52
	Казахстан
	Стаття 9 (2)

	55
	Корея
	Стаття 9 (2)

	56
	Косово
	Стаття 9 (2)

	57
	Кувейт
	Стаття 9 (2)

	58
	Киргизія
	Стаття 9 (2)

	59
	Латвія
	Стаття 9 (2)

	60
	Лесото
	Стаття 9 (2)

	61
	Лівія
	Стаття 10 (2)

	62
	Ліхтенштейн
	Стаття 9 (2)

	63
	Литва
	Стаття 9 (2)

	64
	Люксембург
	Стаття XXV (3)

	65
	Македонія
	Стаття 9 (2)

	67
	Малайзія
	Стаття 9 (2)

	68
	Мальта
	Стаття 9 (2)

	69
	Маврикій
	Стаття 24 (5)

	70
	Мексика
	Стаття 9 (2)

	71
	Молдова
	Стаття 9 (2)

	72
	Монголія
	Стаття 9 (2)

	76
	Нідерланди
	Стаття 9 (2)

	77
	Нова Зеландія
	Стаття 22 (4)

	78
	Нігерія
	Стаття 9 (2)

	79
	Норвегія
	Стаття 9 (2)

	80
	Оман
	Стаття 9 (2)

	81
	Пакистан
	Стаття 23 (5)

	82
	Панама
	Стаття 9 (2)

	83
	Папуа-Нова Гвінея
	Стаття 10 (2)

	85
	Польща
	Стаття 9 (2)

	86
	Португалія
	Стаття 22 (4)

	88
	Румунія
	Стаття 24 (4)

	90
	Саудівська Аравія
	Стаття 9 (2)

	91
	Сенегал
	Стаття 9 (2)

	94
	Сінгапур
	Стаття 9 (2)

	95
	Словаччина
	Стаття 22 (4)

	96
	Словенія
	Стаття 9 (2)

	98
	Південна Африка
	Стаття 9 (2)

	99
	Іспанія
	Стаття 9 (2)

	100
	Шрі Ланка
	Стаття 21 (5)

	102
	Судан
	Стаття 23 (5)

	103
	Свазіленд
	Стаття 21 (4)

	104
	Швеція
	Стаття 9 (2)

	105
	Таджикистан
	Стаття 9 (2)

	106
	Таїланд
	Стаття 23 (5)

	108
	Туніс
	Стаття 22 (5)

	109
	індичка
	Стаття 9 (2)

	110
	Туркменістан
	Стаття 9 (2)

	112
	Уганда
	Стаття 23 (5)

	113
	Україна
	Стаття 9 (2)

	114
	Об'єднані Арабські Емірати
	Стаття 9 (2)

	115
	США
	Стаття 9 (2)

	116
	Уругвай
	Стаття 9 (2)

	117
	Узбекистан
	Стаття 9 (2)

	118
	Венесуела
	Стаття 9 (2)

	119
	В'єтнам
	Стаття 9 (2)

	120
	Замбія
	Стаття 9 (2)

	121
	Зімбабве
	Стаття 9 (2)


Стаття 18 - Вибір можливості застосовувати Частину VI 
Повідомлення про вибір факультативних положень

Відповідно до статті 18 Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії таким чином вирішує застосовувати частину VI Конвенції.
Стаття 23 – Вид арбітражного процесу 
Повідомлення про вибір факультативних положень
Відповідно до статті 23 (4) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії обирає застосування статті 23 (5).

Стаття 24 – Угода про інше рішення 

Повідомлення про вибір факультативних положень
Відповідно до статті 24 (1) Конвенції Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії обирає застосування статті 24 (2).
Стаття 26 – Сумісність
Застереження

Відповідно до статті 26(4) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії залишає за собою право не застосовувати  частину VI Конвенції до своїх угод про оподаткування, на які поширюється дія цієї Конвенції, яка вже передбачає обов’язкове до виконання рішення арбітражу щодо невирішених спірних питань, що виникають під час застосування процедури взаємного узгодження. Номер статті та пункту кожного такого положення вказано нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	1
	Албанія
	Стаття 25 (5) та (6)

	2
	Алжир
	Стаття 23 (5) та (6)

	5
	Вірменія
	Стаття 26 (5) та (6)

	8
	Бахрейн
	Стаття 23 (5)

	11
	Білорусь
	Стаття 24 (5)

	12
	Бельгія
	Стаття 25 (5)

	20
	Канада
	Стаття 23 (6) та (7)

	34
	Франція
	Стаття 26 (5)

	43
	Ісландія
	Стаття 23 (5) та (6)

	50
	Японія
	Стаття 25 (5) та (6) та протокол(5)

	56
	Косово
	Стаття 24 (5) та (6)

	60
	Лесото
	Стаття 24 (5) та (6)

	62
	Ліхтенштейн
	Стаття 24 (5) та (6)

	76
	Нідерланди
	Стаття 25 (5)

	79
	Норвегія 
	Стаття 27 (5) та (6)

	87
	Катар
	Стаття 23 (5)

	105
	Таджикистан
	Стаття 23 (5) та (6) 

	113
	Україна
	Стаття 26 (5) (після внесення змін до Статті 11 (а))

	116
	Уругвай
	Стаття 25 (5) та (6)

	117
	Узбекистан
	Стаття 26 (5) та (6)


Повідомлення про чинні положеннях у зазначених угод
Відповідно до статті 26(1) Конвенції, Сполучене Королівство Великої Британії та Північної Ірландії вважає, що такі угоди не підпадають під дію застереження відповідно до статті 26 (4) і містять положення, які передбачають арбітраж стосовно невирішених питань, що випливає з процедури взаємного узгодження. Номер статті та пункту кожного такого положення визначено нижче.

	Зазначений номер угоди
	Інша Договірна Юрисдикція
	Положення

	70
	Мексика
	Стаття 26 (5)

	99
	Іспанія
	Стаття 25 (5)

	104
	Швеція
	Стаття 23 (5) та (6)
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